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K otazce diivéry. Covid-19 jako inhibitor, ¢i kataly-
zator vztahu narator-tazatel?! / A few thoughts on
trust. COVID-19 as an inhibitor or a catalyst of the
narrator-interviewer relationship?

Hana Bortlova-Vondrakova

Abstrakt

Autorka se v c¢lanku zamysli nad proménami dynamiky oralné-historického
vyzkumu, ktery dokoncovala v dobé zacinajici pandemie covidu-19 na jafe
2020. V mésicich tzv. prvni viny pracovala s naratory na autorizacich ptivodnich
transkriptl 1 rozhovor uréenych pro knizni vydani. Poznatky, které v ¢lanku
predklada, se tykaji prevazné praktickych otazek z oblasti aplikované etiky/pro-
fesni etiky. Vénuje se zejména roviné divery v oralné-historickém vyzkumu a
hodnoti, do jaké miry pandemické okolnosti tuto ze své podstaty velmi kiechkou
kvalitou ¢i dimenzi ordlné-historického vyzkumu modifikovaly.

Abstract

In the article, the author reflects on the dynamics of oral-historical research,
which she completed during the beginning of the COVID-19 pandemic in spring
2020. In the months of the so-called “first wave”, the author worked with narra-
tors on authorizations of transcripts and of edited interviews intended for book
publishing. The presented findings relate mainly to practical issues of applied
ethics/professional ethics. The author focuses on the issue of trust and assesses
the extent to which the circumstances of coronavirus pandemic have modified
this inherently very fragile quality or dimension of oral-historical research.

Klic¢ova slova: Covid-19; oralni historie; profesni/aplikovana etika; autorizace
transkript v oralni historii; vyzkum intelektualnich elit.

Key words: COVID-19 pandemic; oral history; professional/applied ethics;
authorization of transcripts in oral history; research of intellectual elites.

! Tento ¢lanek vznikl v ramci feSeni projektu ,,Problematika pracovnich cest z Ceskoslovenska do
zahraniCi v letech 1945-1989“ (projekt ¢. GA CR 19-09594S).
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Once historians start to interview, they find themselves inevitably
working with others (...) and a new set of skills is needed, including
an understanding of human relationships.

Paul Thompson

Na nasledujicich strankach bych se rada podélila o svoji zkusenost z vyzkumu
v dobé nastupu pandemie virové choroby covid-19 a pokusila se o osobni reflexi
toho, jak pandemie modifikovala ¢i modifikuje tak zasadni prvek oralné his-
torického vyzkumu a vztahu narator—tazatel, jakym je duvera. Predesilam, ze
moje zamysleni ma spiSe osobni a prakticky raz. Jakkoli to neznamena, ze bych
rezignovala na obvykla kritéria (koncep¢ni, heuristicka, argumentacni) kladena
na odbornou oralné-historickou praci, dovolim si vyuzit tuto platformu mimo
jiné k prezentaci svych subjektivnich postiehti a soudu.?

Scenérie a vztahova vychodiska

V jaké fazi vyzkumu jsem se s naratory nachdzela, kdyz propukla pandemie
a zacala platit antiepidemicka opatfeni, a o jaké pamétniky $lo?

V roce 2019 jsme s nékolika kolegy z Ustavu pro soudobé d&jiny zahajili
vyzkum zaméfeny na d¢jiny sluzebniho cestovani. Zkoumali jsme, jak rizné
skupiny obc¢and, ktefi ucinili zkuSenost se sluzebni cestou z Ceskoslovenska
do zahranici pted rokem 1989/1990, tuto zkuSenost reflektovali, jak rozhodo-
vaci procesy a mechanismy spjaté s vyjezdy fungovaly v riznych spolecensko-
-politickych ¢i ekonomickych prostiedich a arovnich a jak se formovaly ¢i ovliv-
novaly strategie jednotlivych aktéra. Projekt veelku ptirozené implikoval pouziti
oralni historie, tfebaze nas vyzkum pochopitelné nestoji vyhradné na oralni his-
torii (v projektu jsme se pfinejmensim stejnou mérou opirali o studium archiv-
nich prament, dobového tisku, dostupnych ego-dokumentii a podobng¢).?

Skupina, kterou jsem v ramci projektu zkoumala, se vyznacovala n¢kolika
specifiky, u nichz bude myslim uZzite¢né se na chvili zastavit. Jednalo o skupinu
humanitnich védct s vysokou kvalifikovanosti v oblasti svych expertiz a vétsi-
nou s bohatymi pedagogickymi zkuSenostmi. Reprezentovali rizné humanitni
obory — vedle lingvistiky byly ve skupiné zastoupeny discipliny jako literarni
véda, historie a kunsthistorie, politologie ¢i antropologic. Vesmés se jednalo
o odborniky a odbornice, kteii v letech 19591989 pisobili na ¢eskosloven-
skych univerzitach, pracovistich Ceskoslovenské akademie véd nebo v muzejni

,

¢i galerijni sféfe. V souboru, ktery ¢itd dvanact naratorti a naratorek, pievazuji

oralni historie COHA v tinoru 2021.

* V publikaci KRATKA, Lenka — MUCKE, Pavel (eds.). Za hranice sluzebné. Pracovni cesty
z Ceskoslovenska do zahranici v obdobi 1945 az 1989, Praha 2021 (v tisku), naleznou zajemci jak
zastieSujici studie o zdkladnich strukturdch, procesech a mechanismech spjatych s pracovnimi
cestami z Ceskoslovenska, tak specializované prace analyzujici okolnosti vyjezdl ptislusnikd
konkrétnich socio-profesnich skupin (politickych elit, sportovct, hudebnikil ¢i zaméstnanci
v oblasti obchodu a dopravy).
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v poméru 2:1 zeny; pokud jde o veékové slozeni, nejstarSi narator se narodil
v roce 1936, nejmladsi pamétnice je rocnik 1957. VSichni naratofi tedy udélali
zkuSenost s akademickym provozem a s otazkou sluzebnich cest do zahranici
pred rokem 1989.

Pro tplné vykresleni ,,vztahovych vychodisek®, které staly na pocatku pro-
jektu, budiz feceno, ze nekteré pamétniky a pamétnice jsem znala z doby svého
studijniho mladi. V minulosti (pfinejmensim patnact let vzdalené), jsem se
s nimi v ruzné mife setkavala v prostiedi univerzity. Bud’ vyucovali pfedméty
spadajici do mého studijniho kurikula, nebo jsem (spiSe narazove) navstévovala
jejich pfednasky a seminafe. Vétsina z nich si mé vSak z doby studii — dle svych
slov — osobné nepamatovala.

Meéla jsem tedy co do Cinéni s pfislusniky tzv. ,,intelektualnich elit”. Oraln¢-
-historicky vyzkum této skupiny se vyznacéuje fadou tskali a nastrah, kterymi se
v Ceskych podminkach zabyval zejména Jifi Hlavacek. Na nekteré jeho postiechy
publikované v ¢lanku ,,Promarnéné nadéje bych v nasledujici ivaze rada nava-
zala a prohloubila je kontextualizaci do reality svého vlastniho vyzkumu.*

,, TFeti trimestr*

V jaké fazi vyzkumu jsem se s naratory na jate 2020, v dobé¢, kdy byla aplikovana
prvni karanténni opatfeni a spolecnost vstoupila do nucené izolace, nachazela?
Vsechny rozhovory uz byly natoceny a prakticky se vSemi naratory jsme praveé
pracovali na jejich finalnich autorizacich, a to jak transkriptd urc¢enych k ulo-
zeni do audio-archivu naSeho ustavu, tak redakéné upravenych verzi uréenych
intelektualnich elit, kterou J. Hlavacek priléhavé oznacuje jako ,,b¢h na dlouhou
trat™. Osobné bych ji pojmenovala i expresivnéji, snad s diirazem na gradaci
tézkosti, jimiz se tato faze vyznacuje, jako ,.tfeti trimestr t¢hotenstvi‘. Prakticky
vsichni moji naratofi si v informovanych souhlasech vyhradili pravo do tran-
skriptli pofizenych rozhovort zasahovat a v hojné mife toto své pravo vyuzivali.
Az na vyjimky odmitli pracovat se syrovymi ptepisy, jakkoli jsem je ujist'ovala,
ze syrové prepisy nebudou nikde publikovany a Ze se jedna o vcelku uZzite¢ny
metodologicky postup, ktery je vyhodny i pro naratora jako zaruka toho, Ze pte-
pis skutecné koresponduje se zvukovym zaznamem. Bylo tedy nutné a Casové
velmi naroéné upravit kazdy prepis do spisovné podoby, v niZ jsem se snaZila
zachovat alesponl gros specificnosti a spontannosti vyjadfovani naratora. Casto
vSak doslo nejen ke zméné formy, coz pri¢itam tomu, ze vzhledem ke svym pro-
fesim tito naratofi velmi dbaji na Groven vystupovani a vyjadfovani, ale i obsahu.
Nejcastéji naratofi odstranovali pasaze o svém vztahu k ideologii panujici v poli-
tice a ve spolecnosti pred rokem 1989. To jsou ordlnim historikiim dobte zndmé

4 HLAVACEK, Jifi. Promarnéné nadéje? Praktické a etické problémy oralné-historického
vyzkumu tzv. intelektudlnich elit. In: MUCKE, Pavel — BRYCHTA, Martin (eds.) Na hranicich
mezi minulosti a pritomnosti. Soucasné perspektivy ordlni historie. Praha: Ceska asociace oralni
historie, 2016. ISBN 978-80-7464-880-9, s. 109-122.
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a de facto klasické ptipady. Le¢ k mému prekvapeni eliminovali i mnozstvi
jinych osobnich hodnoticich soudd. Kazdy ptepis tak byl autorizovan primérné
tiikrat. (Hovofim o své ¢asti vyzkumu, tedy o naratorech-intelektualech; u pii-
slusnikt jinych socio-profesnich skupin, které jsme v ramci projektu zkoumali,
vypadala situace jinak.) V nékterych pfipadech pak skuteéné zbyla jen ,,okles-
téna kostra® ptivodni narace, kterou sice narator ¢i naratorka (a nakonec i ja)
akceptovali, ale pivodnimu autentickému vypravéni byla co do obsahu i formy
jiz dosti vzdalena.

Faze autorizace s naratory z fad tzv. intelektualnich elit je podle mé¢ nejen
Htfetim trimestrem® symbolického téhotenstvi ¢i ,,béhem na dlouhou trat™, ale
i,,0kamzikem pravdy*, kdy se ukazuje kvalita a hloubka dvéry, ktera mezi nara-
torem a tazatelem vznikla. Panuje-li mezi nimi diivéra, narator leckdy ,,pusti
do finalni autorizace textu (uréeného k publikaci) i takové pasaze ¢i formulace,
které teoreticky nabouravaji jeho vlastni sebeprezentaci navenek. Véri-li narator,
ze rozhovor mél smysl a to, co bylo v jeho ramci sdéleno, rovnéz (jinymi slovy
tazateli davétuje), tento aspekt miize na pomyslnych vahach prevazit nad ,,pravi-
dly* nebo zvyklostmi jeho ¢i jeji prezentace vlastni osoby. Tim uz se dostavam
k meritu véci.

Give a little of yourself

S diivérou mezi naratorem a tazatelem je to podle mych zkusenosti obycejné tak,
ze muze zustat do urCité miry skryta, zaobalena do zdvofilosti, taktnosti ¢i for-
malnosti. Leccos miize tazatel vycitit, Casto ale ,,nevidi za zaclonu* a nevi s jis-
totou, jak to ten druhy ,,pfesné¢ ma“. Pandemie covidu-19 podle mé tuto zaclonku
strhla. K ¢emu vlastn¢ doslo? Figurativné feceno ndm pandemie (mné a mym
naratortim) navodila situaci prodlouzeného ,,post-interview*, kdy po rozhovoru
tazatel bezodkladné neprcha domd, ale chvili setrvava ve spolecnosti naratora
a jak naznacuje ¢i doporucuje napiiklad P. Thompson, ddva néco ze sebe (give
a little of yourself)® a upeviuje i prohlubuje tak navazanou divéru. Co tim mém
na mysli? Sifeni koronaviru a s nim souvisejici zavedena spole¢enska opatieni/
omezeni vnesla do nasich zivott tak velkou a ndhlou zménu, ze pfi telefonatech
¢i videohovorech (jez jsem zamyslela vénovat primarné autorizaci zredigova-
nych rozhovort) nebylo mozné nekomentovat okolni déni, nezaujmout k nové
situaci stanovisko, nedat vic ze sebe. Tim pokracovala moje role tazatelky jako
nékoho, u koho narator mize hledat porozuméni, n€koho, kdo napliiuje nara-
torovu zakladni touhu a potiebu byt vniman. Myslim, Ze jsem skutecné méla
povinnost dat naratorovi pocitit, Ze se ve mn¢ (feCeno s Martinem Buberem)
néjak odrazi nejen jeho lidska existence, ale zejména nova situace jeho lidské
existence a Ze se v této nejisté situaci lidstva vzajemné potvrzujeme.® To vedlo

> THOMPSON, Paul — BORNAT, Joanna. The Voice of the Past. Oral History (4" edition).
Oxford — New York: Oxford University Press, 2017, s. 328-329.

® BUBER, Martin. Ja a Ty (ptel. Jifi Navratil). Olomouc: Votobia, 1995.
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nepochybné k vétsimu sblizeni s vétSinou skupiny. (Byly ale i opacné piipady, ke
kterym se jesté dostanu.)

V situaci ,,post-interview* jsme pak setrvavali jesté nékolik mésict, kdy bylo
nutné komunikaci s naratory udrzovat, pfizivovat a osvéZovat a v praci na auto-
rizacich postupovat vpied (upominat, pfipominat). Dtlezitou roli hrala okolnost,
ze naratofi ziskali na autorizace a zasahy do transkriptti pomérné dost ¢asu. Byla
prerusena vyuka (v tzv. prvni vIiné naratofi jesté nepiesli hromadné na online
vyuku; studentim spiSe zadavali texty ke studiu a konzultovali prostiednictvim
e-maill), zruseny konference, planované zahrani¢ni pobyty, stejné jako veskeré
kulturni aktivity n&jakym zpisobem spjaté s jejich odbornym zameétenim ¢i
zdjmem (kulaté stoly, vernisaze). Pokud se nestarali o vnoucata, méli najednou
spoustu volného casu. V situaci prohlubujiciho se distresu, ktery pandemie pii-
nesla a jehoz vyznamnou slozkou je absence vlivu na udalosti, tedy bezmoc-
nost,’ se transkript zivotniho piib&hu stal né¢im, co naopak ovlivnit $lo, a mam
dojem, Ze pro nékteré naratory se stala prace na autorizaci zdrojem naopak pozi-
tivniho, ,,hodného* eustresu, kdy jedinec ma moznost aktivné do udalosti vstou-
pit a jejich chod ovlivnit.

Neslo ale jen o Gpravy ¢i zasahy do textu. S ¢asti naratord jako kdyby néstup
pandemie odstartoval ,,navazujici vyzkum, nebo ptinejmensim jeho pfiprav-
nou fazi. Zaprvé naratofi citili zvySenou potiebu zivotniho bilancovani, a mé
tak néjak prirozené ucinili pfijemkyni svych tivah. Bilancovani ve zvysené mire
vstupovalo do telefonatti ¢i e-maild, jejichz obsah byl piivodné ryze informacni.
Zadruhé si chtéli jednoduSe postézovat a ,,zanadavat®, nejcastéji na problémy
s internetovym pfipojenim (potazmo s nepfijemnym pocitem naprosté zavislosti
na ném) a na zdravotni potize, odkladané ¢i nefesené kvili obavam z navstévy
a mozné nakazy ve zdravotnickém zafizeni. Zatteti jsem (u nekterych) zaregist-
rovala pomérn¢ zavazny podtdn, totiz nevyi¢enou obavu, zZe jejich Zivot mozna
skon¢i diiv, nez si jesté nedavno mysleli (je nutné si uvédomit, ze objem tvrdych
dat vypovidajicich o povaze, chovani a smrtnosti nového koronaviru byl v prv-
nich tydnech a mésicich $ifeni pandemie pomérné maly). Tento prvek pak pfile-
zitostné ,,migroval®, jak se domnivam, i do autorizaci text. Naratofi v nékterych
pasazich nahle, a oproti plivodnim transkriptim, promluvili upfimnéji, méné
stylizované nebo text necekané vyuzili jako prostor pro oteviené vyrovnani se
s vlastni minulosti.

V tomto kontextu doSlo v mém vztahu s pamétniky také k napiimeni ze
své podstaty asymetrického vztahu narator-tazatel. Paklize jsem na zacatku
vyzkumu pro nékter¢ nardtory pfedstavovala predevSim Zastupkynl vetejné
vyzkumne instituce — Ustavu pro soudobé d&jiny AV CR, v. v. i. — vlivem sbli-
zeni v dob¢€ pandemie tato ,,dramaturgie” zfetelné ustoupila do pozadi. Vybavuji
si email, v némz naratorka z pocate¢niho osloveni ,,pani doktorko* zcela volné

7'V tomto smyslu o ni hovofi napf. psychiatr Cyril Hérschl. HORSCHL, Cyril. Covidovy stres
a dusevni zdravi, Vesmir, ro¢. 100 (151), 2/2021, s. 71
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a prirozené presla k osloveni ,,Hanicko* (a ja zase k osloveni ,,pani Katetino®),
které nam uz ziistalo.

Za procesem, ktery zde popisuji, samoziejme stala velka ¢asova a emocni
investice. Ta se v kazdém pripad¢ se vyplatila. Ponecham-li stranou lidsky roz-
mér a budu-li hovofit ryze ,,pragmaticky” s orientaci na projektové vystupy,
vyplatila se naptiklad v tom, ze naratofi z této skupiny vcelku ochotné poskytli
fotografie z osobnich archivil a souhlasili s jejich pouzitim v kniznim vydani roz-
hovort. Prave fotografie ptitom predstavuji pomérné citlivy okamzik vyzkumu
a jejich poskytnuti, pokud k nému dojde, je nepochybné urcitym ,,vysvédcenim*
o navazané davéte. Narator vam pujcuje klice k fragmentiim Zivota, které foto-
grafie zachycuji.

Pric¢iny obezietnosti (nejen v dobé pandemie)

Nyni bych se chtéla vénovat situacim, kdy nastup pandemie provéfil vzajem-
nou davéru, ¢i lépe feceno divéru naratora k mé osobé, s vysledkem ,,nepfilis
pevna“ nebo dokonce ,,podprimérna“. U téchto naratorti (jednalo se pfiblizné
o Y4 skupiny) karanténa fungovala spise jako inhibitor divéry. Doty¢ni se ,,stahli
do sebe” a komunikace s nimi ptesla do rezervovaného, vécného tonu. Nase
»oralni zalezitosti“, jak se sami vyjadfili, odsunuli takzvané na druhou kole;j.
Argumentovali nedostatkem €asu i jinymi padnymi, lidsky zcela pochopitelnymi
diivody.® Rovnéz autorizace rozhovoru a péce, kterou ji vénovali, byla velmi
rychla az razna. Text odeslali s prostym komentafem, ze z jejich strany se jedna
o definitivni verzi. (Toto sd€leni v zasad¢ neptipoustelo dalsi namitky a naléhani;
stanovisko doty¢énych naratort a naratorek bylo nutné akceptovat.)

Lze se jist¢ domnivat, Ze tito naratoii by za normalnich okolnosti postupo-
vali podobné a ze pandemie urcity Gitlum divéry pouze urychlila. Myslim si ale
zaroven, ze tito naratofi o mné jako o tazatelce pochybovali uz ve fazi interview
nebo dokonce pre-interview — a zde se patrné dotykame jednoho vyznamného
specifika vyzkumu intelektualnich elit. Mohlo to byt proto, ze jsem pii rozhovoru
prokazala svoji nepfipravenost nebo jsem se jevila jako nepfipravena, jinymi
slovy nedokazala jsem ,,prodat™ svoje védomosti tak, abych je ubezpecila, Ze se
v jejich discipling orientuji. Oproti prvni skupiné ke mné od zaéatku ptistupovali
obezietnéji, s urCitou rezervovanosti ¢i formalnosti. Celospolecenska karanténa
az pak, zda se, zaptisobila jako vektor zrychleni této tendence, kdyz potencovala
jejich opatrnost.

Pficiny opatrnosti ¢i obezfetnosti naratora pfitom samoziejme¢é nemusi nutné
souviset jen s osobou nebo osobnosti tazatele. Nejcastejsi a oralnim historiktim
nejspis dobfe znamé pri¢iny obav u naratort jsou v zasadé dve.

8 Pfidrzim-li se fotografii jako vyznaéného a ptizna¢ného prvku v otazce duvéry k tazateli, jako
diavody znemoziujici ¢i komplikujici jejich poskytnuti naratofi nejcastéji uvadéli nemoznost
navstévy ptibuznych, v jejichz drzeni se rodinné album nachazi, ¢i probihajici rekonstrukei bytu.
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Tou prvni je mimotfadna popularita digitalniho storytellingu v poslednich
letech. Vypraveéni zivotniho pfibéhu a osobni vypravéni jako takové je vystaveno
ohromujici nivelizacni sile digitalnich technologii a internetu. Kdyz francouz-
sky spisovatel Michel Houellebecq tvrdi, Ze dfive rozliSované zpravodajstvi,
svédectvi lidi a reportaze se dnes ,,sléva ve vieobecné podivané,’ nejspis tim
»mluvi z duse” nejednomu z oslovenych pamétnikd, kteti poskytnuti rozhovoru
odmitaji a na zavér omluvnych emaild pripojuji dousku, ze ,,[vypravéni zivot-
niho piibéhu] jako kdyby v dnesni dobé ztracelo kouzlo*. ' Rozhovory zaplavuji
medidlni prostor, a to jak ten, ktery je ureny Siroké vetfejnosti, tak uzkoprofi-
lové ,,expertni“ platformy. Ve druhém zminéném piipadé navic neziidka dochazi
k tomu, Ze pracovni postupy nékterych badatelt, vydavajicich svou praci za oral
history, nezohlednuji zasadni etickd pravidla discipliny. Neni neobvyklé, ze sdé-
leni naratorti vytrhavaji z kontextu rozhovoru, vulgarizuji je ¢i bulvarizuji nebo
s nimi jednoduse manipuluji. Tim zdsadné komplikuji praci tém, ktefi pfichazeji
po nich — takzvané jim ,,hnoji terén®.!!

%

Druha pficina tkvi v pretrvavajicim antikomunistickém diskursu ve vefej-
ném prostoru — naratofi se obavaji negativniho soudu své osoby a svych postoji
¢i aktivit pfed rokem 1989 a rozhovor odmitaji. Ur€ita obezfetnost, nejen vyse
popsané konkrétni obavy ¢i celkova skepse, kazdopadn¢ stoji na pocatku kaz-
dého vyzkumu. V nékterych piipadech zcela nevymizi nikdy, v jinych ano,
dokéze-li tazatel na naratora dobfe zapusobit a dobfe se u n¢j takzvané ,,zapsat*.

»Lessons learned*

Vratme se nyni zpatky k reflexi zkuSenosti z doby pandemie a pokusme se své
poznatky pretavit do konkrétnich ponauceni.

Do priprav na vyzkum intelektudlnich elit je podle m¢ zadouct, ne-li nutné,
investovat opravdu hodné casu. Erudice tazatele stoji pfi praci s intelektual-
nimi elitami snad vitbec na prvnim misté. Je-li nedostate¢na, nebo nedostatecné
demonstrovana, dochazi u naratora k rychlému poklesu divéry. Nékdy mize pii-
prava piekraCovat naSe aktualni ¢asové moznosti (Paul Thompson doporucuje
prostudovat Ctyfi az pét hlavnich dél dotyénych, bez ohledu na to, jsou-li témata

2, Slévanim® jako jednim z duasledkt postupné digitalizace prakticky vSech oblasti Zivota
,»zdpadnich bytosti* se Houellebecq zabyval uz pocatkem 90. let (napriklad) v textu Genius
Loci. Cesky jako soucast sbirky HOUELLEBECQ, Michel. Eseje (pfel. Alain Beguivin). Praha:
Vysehrad, 2020, s. 35-36 aj.

1 Emailova korespondence autorky.

' Takova situace nastala i ve zde popisovaném vyzkumu, kdy jedna z naratorek rozhovor se mnou
odmitla s poukazem na ptedchozi negativni zkusenost s ,,oralnim historikem®. Jind naratorka
s podobnou zku$enosti s rozhovorem nakonec sice souhlasila, ovi§em musel se za m¢ osobné
zarucit gatekeeper, jehoz role v oslovovani pamétnik byla klicova. Po autorizaci transkriptu navic
pozadala o dodate¢ny vymaz zvukového zaznamu.
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t&€zistém interview),'? i tak je ale zakladni znalost terminologie a souc¢asného
stavu badani v oblasti naratorova ptisobeni nejen ,,uzitecna“, jde opravdu o kli-
covy faktor pro navazani vzédjemné duvéry a respektu.

Druhym vyznamnym faktorem je podle m¢ tazateluv pfistup k dotazovani
nebo format dotazovani, ktery v rozhovoru s ,,intelektualni elitou zvoli. Je-li taza-
tel v dotazovani vahavy nebo pfili$ relaxovany (coz byl v popisovaném vyzkumu
mozna i mij pfipad), narator-intelektudl mtze kriticky ,,zbystfit”, jinymi slovy
zaujme rezervovangjsi, obezietnéjsi postoj. Jak naznacuje i Thompson, v tomto
typu vyzkumu se vice osvédcuje formalnéjsi, kontrolovangjsi piistup k dotazo-
vani. Naratofi z fad intelektualnich elit maji radgji a 1épe reaguji na specifické
otazky vyznacujici se vysokou mirou informovanosti."® I z vlastni zku$enosti
spiSe nemohu doporucit nedirektivni nebo ko-negociacni formu rozhovoru
(co-negotiated interview).

Pre-interview jako dobry zaklad

Na zéklad¢ své osobni zkuSenosti z vyzkumu se ztotoznuji s tvrzenimi nékterych
psychologti, ze ma-li vztah dobry zéklad, v dob¢ krize zatéz ustoji.

U naratort, ktefi ve mé& uz ve fazi interview méli plnou davéru, zafungovala
pandemie a karanténa spis jako pozitivni katalyzator vztahu proto, Ze v rozhovo-
rech se mnou spatfovali smysl a citili se v nich od zac¢atku dobte. Tazatelku vni-
mali jako pfipravenou a erudovanou, odnaseli si dobry pocit z faze pre-interview
a citili se dostatecn¢ informovani. Jakkoli byla vyjednavani o autorizacich
naroc¢na a trvala i nékolik mésicti, §lo o smysluplny proces, pfi némz se nas vztah
prohloubil v mife, kterou nikdo z nas na zacatku projektu necekal.

Naopak u naratort, jejichz pochybnosti jsem nedokazala v samém pocatku
rozptylit, pandemie na$ vztah inhibovala a vystavila mi spiSe nelichotivé
»vysvédceni® vypovidajici hlavné o tom, Ze jsem do rozhovoru vstupovala nedo-
statecné pfipravena nebo jsem Spatn¢ odhadla adekvatni format dotazovani.
V dob¢ nastupu pandemie pak naratofi nevidéli smysl v rozvijeni dal$i komu-
nikace se mnou a nebyli motivovani diskutovat se mnou o moznych variantach
a alternativach ve véci autorizace.

Myslim, ze v oblasti vztahl zafungovala pandemie koronaviru podobné
jako psychoterapie, kterd umoznuje sdélit si to podstatné za podstatné kratsi
dobu. Toto tvrzeni Ize vztahnout i na vztahy mezi naratorem a tazatelem. Citat
P. Thompsona o potieb¢ ,,mekkych dovednosti historikii a histori¢ek pracujicich
s pamétniky, ktery tento ¢lanek uvozuje, jako kdyby v pandemickych podmin-
kach platil dvojnasob. Zcela zretelné jsem mohla vidét, jak si u svych naratort

2 THOMPSON, Paul. The Voice, s. 309.

3 REEVES, Thomas. True Confessions. Interviewing Liberal Intellectuals. Approaches, Oral
History Review, vol. 4/1976, s. 30. Cituje THOMPSON, Paul. The Voice, s. 310-311.
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stojim v otazce duivery a jakych vyzkumnickych ,,pfeslapti” nebo naopak ,,skve-
lych postupt* jsem se ve Vztahu k nim dopustila I proto patfi moje zku§enost

vevr

néj$imu, s ¢im jsem se ve své dosavadni tazatelské traj ektorn setkala.
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